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&> WICHTIG! BITTE SORGFALTIG LESEN

UND FUR SPATERES NACHLESEN
UNBEDINGT AUFBEWAHREN.

) WAZNE! PRZECZYTAJ UWAZNIE |

ZACHOWAJ NA PRZYSZLOSC JAKO
ODNIESIENIE.

(&) MPORTANT! READ CAREFULLY AND |

KEEP FOR FUTURE REFERENCE.

(= IMPORTANT! A LIRE ATTENTIVEMENT |
IMPORTANTE! LEIA

ET A CONSERVER POUR REFERENCE
ULTERIEURE.

(Cc2) DULEZITE! POKYNY S| POZORNE

PRECTETE A USCHOVEJTE PRO
POZDEJSI POUZITI.

(w0 BELANGRIJK! LEES ZORGVULDIG
EN BEWAAR VOOR LATERE
RAADPLEGING.

CUIDADOSAMENTE E GUARDE PARA
REFERENCIA FUTURA.

() IMPORTANTE: LEGGERE
ATTENTAMENTE E CONSERVARE
PER FUTURO RIFERIMENTO.

R ONEMLI! DIKKATLI BIR SEKILDE

OKUYUN VE ILERIDE BASVURMAK
UZERE SAKLAYIN.

(0 VIGTIGT! LS OMHYGGELIGT OG
GEM TIL SENERE BRUG.

CRU) BAXHO! MOXATIYHCTA, BHUMATENBHO |

MTPOYUTAMTE VIHCTPYKLIVHO

MOXANYHCTA, CNERYHTE UHCTPYKLIMH.

es) MPORTANTE! LEER
DETENIDAMENTE Y MANTENERLAS

J(<=© DOLEZITE! CITAJTE POZORNE A

UCHOVAJTE PRE BUDUCE POUZITIE.

e VIKTIGT! LAS NOGGRANT OCH

| PARAFUTURASCONSULTAS.  J|  SPARAFORFRAMTIDABRUK.
Hu) FONTOS! FIGYELMESEN |[<=S> VAZNO! NE ZURITE SA UGRADNJOM |
OLVASSA EL ES ORIZZE MEG PAZLJIVO PROCITAJTE SVA UPUTSTVA

KESOBBI FELHASZNALAS ESETERE. | |

SACUVATI ZA KASNIJU UPOTREBU.

(r> TARKEAA! LUE HUOLELLISESTI JA

SAILYTA VASTAISUUDEN VARALLE.

(S0 VAZNO! NAVODILO SHRANITE ZA
KASNEJSO KONTROLO.

[ &F | @R TiEtanBms b,

ROER LHELTIo TR, ©
DAFER RENCRE L TR,
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Alle Schrauben erst leicht andrehen und danach fest anziehen.
First tighten all screws slightly and then tighten.
Introduisez et vissez d’abord Iégérement toutes les vis, puis serrez.
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Schlupfsprossen aus Sicherheitsgriinden bitte immer alle herausnehmen!
WARNUNG - Lassen Sie |hr Kind nicht unbeaufsichtigt ! So schiitzen Sie es vor Unféllen.

For safety reasons please always remove all three bars!

WARNING - Do not leave your child unattended. This is how to prevent accidents.
Pour des raisons de sécurité, retirer toujour toutes les barres de glissement!

AVERTISSEMENT - Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance! Vous le protégerez ainsi des acci
@ Gelieve steeds alle spijlen om veiligheidsredenen te verwijderen!

WAARSCHUWING - Laat Uw kind nooit zonder toezicht! Zo behoedt U Uw kind voor ongevallen.
@ Per ragioni di sicurezza togliere sempre tutte e tre le barre!

AVVISO - Per evitare il rischio di incidenti si raccomanda di non lasciare mail il bamdino incustodito!
Alle tremmer skal af sikkerhedsarsageraltid fiernes!

ADVARSEL - Beskyt barnet mod uheld ved at holde gje med det hele tiden!
@ Por razones de sequridad por favor, siempre mueva las tres barras!

ADVERTENCIA - Para evitar accidentes, su hijo no deberia sentarse en la silla sin la presencia de un adulto.
@ Biztonsagi okokbol egyszerre valamennyi kivehet6 rudat ki kell venni!

FIGYELMEZTETES - Soha ne hagyja gyermekét felligyelet nélkiil, igy dvhatja a balesetektdl!
@ Poista aina kaikki irrotettavat pinnat turvallisuussyista!

VAROITUS - Al3 jat4 lastasi iiman valvontaa! N&in suojaat sitd onnettomuuksilta.
@ Izhodne letve je treba iz varnostnih razlogov vedno kompletno odstraniti!

OPOZORILO - Ne puscajte otroka brez nadzora; samo tako ga $citite pred nezgodami.
Precke za skidanje iz sigurnosnih razloga uvijek sve izvadite!

UPOZORENUJE - Ne ostavljajte dijete bez nadzora! Tako ¢ete ga zastititi od nezgoda.
Alle ,smuttsprossene” ma av sikkerhetsgrunner tas ut!

ADVARSEL - La barnet ikke veere uten oppsyn! P& den maten beskytter du det mot uhell.
Zawsze wyjg¢ nalezy wszystkie ruchome szczeble!

OSTRZEZENIE - Prosimy o nie pozostawianie dzieci bez nadzoru! W ten sposéb chronimy je przed wypadkiem.

(C2) Vyjimatelné pficle z bezpe&nostnich divodd prosim vzdy véechny vyjméte!
VYSTRAHA - Nenechavejte své dité bez dozoru! Tak je ochranite pred urazy.

Sempre remova todas as barras de passagem, por razdes de segurancga!
ADVERTENCIA - Nao deixe a crianga sem supervisdo ! Assim, pode protegé-la contra acidentes.

Emniyet gerekgelerinden dolayi litfen girip ¢ctkma parmakliklarinin hepsini daima ¢ikartiniz!

UYARI - Cocugunuzu gozetimsiz birakmayiniz ! Bu sekilde kazalara karg! korursunuz.
B uensix 6e3onacHOCTM pekoMeHayeTCs yaansiTb BCE CbEMHbIE NPYTbS.

OCTOPOXHO - He ocTaensinTte pebeHka 6e3 npucmotpal Tak Bbl yoepexxeTe ero ot HecHacTHbIX CryyYaeB.
@ Z bezpecénostnych dévodov vzdy vyberte vSetky ochranné bocnice!

UPOZORNENIE - Nenechajte Vase dieta nikdy bez dozoru. Takto ho chranite pred nehodami.
(SE) Av sékerhetsskal ska alltid alla spjalor tas bort!

VARNING - Ldmna inte ditt barn utan uppsikt! Sa skyddar du det mot olyckor.
Iz sigurnosnih razloga treba uvek izvaditi sve odvojive Sipke!

UPOZORENUJE - Ne ostavljate decu bez nadzora! Samo tako ih mozete zastititi od nesreca.
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